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Manuel d’installation
DÉTECTEUR DE MOUVEMENTS MOTION SENSOR GREEN VIA

Consignes de sécurité, avertissements.

Avant de commencer à faire fonctionner votre luminaire LED, assurez-vous qu’il n’a pas été 
endommagé pendant le transport. 

Avant de commencer l’installation ou l’entretien, veuillez couper l’alimentation à partir du tableau 
électrique.

Ne rétablissez jamais l’alimentation avant que tous les composants ne soient correctement installés.

Ce luminaire doit uniquement être installé par un professionnel qualifié.

Afin d’éviter les risques d’étouffement ne laissez pas les emballages à la portée des enfants ou des 
animaux domestiques. 

Ne pas enlever la plaque signalétique.

Toujours s’assurer que la tension d’entrée (indiquée sur l’étiquette du transformateur) correspond à 
votre circuit d’alimentation. 

Les réparations doivent être effectuées par des spécialistes. 

Ne jamais réparer les pièces défectueuses soi-même. 

Ne pas apporter de modifications électriques ou mécaniques sur le luminaire.

Ne pas exercer de pression sur le luminaire sous risque de déformer et d’endommager le déflecteur.

Selon les luminaires, ceux-ci peuvent être installés de diverses manières.  Veuillez d’une part vous 
assurer de la qualité des composants utilisés (visseries, chaînette, filin métallique, etc...) d’autre part 
vérifier que l‘ensemble des pièces utilisées sont correctement vissées et installées.

Respecter les plages de température et de tension de fonctionnement indiquées.

Raccorder le luminaire au secteur en veillant à bien respecter les couleurs des fils électriques 
(Marron : PHASE, Bleu : NEUTRE, Jaune et vert : TERRE.).
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Veuillez vous référer aux instructions ci-jointes pour paramétrer votre détecteur.
L’utilisation en extérieur sur une longue durée peut affecter le niveau d’étanchéité du détecteur.  
La pluie et le vent peuvent déclencher le détecteur même en l’absence de mouvement humain.
Pour éviter les interférences entre deux capteurs, la distance doit être d’au moins trois mètres.
Lorsque le détecteur est installé dans un caisson en métal ou à proximité de grandes surfaces 

métalliques les ondes émises peuvent se réfléchir et provoquer l’allumage permanent du luminaire. 
Pour solutionner ces perturbations veuillez réduire la zone de détection (sensibilité) du détecteur.
Assurez-vous que le détecteur est éloigné de matériaux à haute densité, tels que le métal, le verre, 

les murs en béton, etc. qui risquent de réduire ou bloquer les micro-ondes et provoquer de faux 
déclenchements.

Assurez-vous qu’il n’y a pas de ventilateurs ou d’autres objets vibrants dans la zone d’installation 
qui risquent de provoquer de faux déclenchements.

L’angle de contrôle de la télécommande infrarouge est fixe (15°) ; si plusieurs détecteurs sont 
installés à proximité les uns des autres, plusieurs détecteurs peuvent être paramétrés en même 
temps.  Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour connaître la distance d’installation des 
détecteurs en fonction de leur hauteur d’installation. 

Consignes de sécurité, avertissements.

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.
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(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.
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Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Press the "TEST 2S" botton can enter the test mode any time. At the mode, the 
sensor parameters as below: Detection Area is 100%, Hold Time is 5s, Stand-by 
Dim Level is 10%, Stand-by Period is 0s, daylight sensor disable.
This function only for testing. Quit the mode by pressing "RESET" 
or any other function buttons.

Press“HS”button to set the detection area to be high sensitive.
Press“LS” button to set the detection area to be low sensitive.
The adjustment bases on the “Detection Area”parameter you set. 

Daylight Sensor
Set up daylight threshold: 
5Lux/15Lux/30Lux/50Lux/100Lux/150Lux/ Disable。

Stand-by period
Set up stand-by time:  0S/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+∞

Hold time
Set up hold time: 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min
Stand-by dim level
Set up stand-by dim level: 10%/20%/30%/50%

Detection Area
Set up detection area: 25%/50%/75%/100%

Remote Distance
Toggle button can set the remote distance of remote control and sensor.

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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Ne pas installer directement au plafond
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As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Détecteur Détecteur

Hauteur d'installation Distance entre les détecteurs
15m 

12m 
9m
6m

5m
4m
4m

3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m 10m 15m

15m5m 10m

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

La détection par micro-ondes comprend deux 
parties appelées onde principale et onde latérale. 
L’onde principale détecte normalement le signal de 
mouvement. L’onde latérale n’affecte pas la détection 
de mouvement.  Lorsque le détecteur est installé 
dans un caisson métallique scellé l’onde latérale peut 
perturber l’onde principale qui ne peut pas traverser le 
métal.

Lorsque le détecteur est installé dans un caisson 
métallique ou encore trop près d’un mur en béton ou en 
métal, l’onde latérale peut se réfléchir sur cette surface, 
perturber l’onde principale et affecter le fonctionnement 
du détecteur. Pour résoudre ce phénomène il est 
conseillé de réduire la sensibilité de détection ou de 
réduire le niveau d’onde latérale.

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.
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(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.
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Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Press the "TEST 2S" botton can enter the test mode any time. At the mode, the 
sensor parameters as below: Detection Area is 100%, Hold Time is 5s, Stand-by 
Dim Level is 10%, Stand-by Period is 0s, daylight sensor disable.
This function only for testing. Quit the mode by pressing "RESET" 
or any other function buttons.

Press“HS”button to set the detection area to be high sensitive.
Press“LS” button to set the detection area to be low sensitive.
The adjustment bases on the “Detection Area”parameter you set. 

Daylight Sensor
Set up daylight threshold: 
5Lux/15Lux/30Lux/50Lux/100Lux/150Lux/ Disable。

Stand-by period
Set up stand-by time:  0S/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+∞

Hold time
Set up hold time: 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min
Stand-by dim level
Set up stand-by dim level: 10%/20%/30%/50%

Detection Area
Set up detection area: 25%/50%/75%/100%

Remote Distance
Toggle button can set the remote distance of remote control and sensor.

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Détecteur Détecteur

Hauteur d'installation Distance entre les détecteurs
15m 

12m 
9m
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Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.
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Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Press the "TEST 2S" botton can enter the test mode any time. At the mode, the 
sensor parameters as below: Detection Area is 100%, Hold Time is 5s, Stand-by 
Dim Level is 10%, Stand-by Period is 0s, daylight sensor disable.
This function only for testing. Quit the mode by pressing "RESET" 
or any other function buttons.

Press“HS”button to set the detection area to be high sensitive.
Press“LS” button to set the detection area to be low sensitive.
The adjustment bases on the “Detection Area”parameter you set. 

Daylight Sensor
Set up daylight threshold: 
5Lux/15Lux/30Lux/50Lux/100Lux/150Lux/ Disable。

Stand-by period
Set up stand-by time:  0S/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+∞

Hold time
Set up hold time: 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min
Stand-by dim level
Set up stand-by dim level: 10%/20%/30%/50%

Detection Area
Set up detection area: 25%/50%/75%/100%

Remote Distance
Toggle button can set the remote distance of remote control and sensor.

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.

1-10V DRIVER LED
LED
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Détecteur Détecteur

Hauteur d'installation Distance entre les détecteurs
15m 

12m 
9m
6m

5m
4m
4m

3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m 10m 15m

15m5m 10m

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

Paramètres d’émission de la télécommande.
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Paramètres d’émission de la télécommande.

Présentation du détecteur

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet : 
d’automatiser l’allumage, le maintien, la variation et l’extinction de la lumière :

en fonction d’un mouvement, d’une présence, grâce au détecteur de mouvements,
en fonction d’un niveau de luminosité ambiant grâce au détecteur de luminosité.

Le paramétrage du détecteur GREEN VIA se fait simplement via la télécommande.

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet  :
de gérer la zone de détection pour l’allumage du luminaire lorsqu’un mouvement est 

détecté dans sa zone de détection.
le détecteur peut être réglé à 25%, 50%, 75% ou 100% de sa capacité totale de détection.

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet  :
de gérer la durée d’allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de 

détection.
La durée d’allumage peut être réglée sur 5 secondes, 30 secondes, 1 minute, 3 minutes, 5 

minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes.

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet  :
de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage, lorsqu’il n’y a plus de mouvements 

dans la zone de détection.
La durée de veille peut être réglée sur 30 minutes, 10 minutes, 5 minutes, 3 minutes, 1 minute, 0 

seconde, +∞. Lorsque la durée de veille est réglée sur +∞, le luminaire reste allumé au niveau de 
luminosité pré-réglé pour la période de veille. (Voir ci-après).

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet  :
de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille,

La flux lumineux maintenu pendant la période de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%, 
10% de la puissance totale du luminaire.

Le détecteur de mouvements GREEN VIA permet  :
de gérer, grâce au détecteur de luminosité, l’autorisation d’allumage du luminaire selon 

la luminosité ambiante, lorsqu’un mouvement survient dans la zone de détection.  
Tant que la luminosité ambiante ne descend pas en deçà d’un niveau d’éclairement exprimé 

en lux, le luminaire restera éteint même en cas de mouvements survenant dans la zone de 
détection.  

Exemple : lorsque le détecteur de luminosité est réglé sur 50 lux :
si la luminosité ambiante est supérieure à 50 lux et qu’un mouvement est détecté, le 

luminaire restera éteint, 
si la luminosité ambiante est inférieure à 50 lux et qu’un mouvement est détecté, le 

luminaire s’allumera,
Le détecteur de luminosité est actif une fois que le luminaire est éteint. 
Les autres seuils de luminosité qui autorisent la mise en service du luminaire sont : 150 lux, 

100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, désactivé*.

*Le détecteur de luminosité peut être désactivé ; dans ce cas, le détecteur de mouvements reprend 
le contrôle du luminaire sans considération du flux lumineux présent. 

Remarque : lorsqu’un nouveau paramètre est transmis via la télécommande au détecteur, une LED 
verte présente sur le détecteur doit clignoter trois fois pour valider sa bonne réception.
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Installation des différents supports sur le détecteur

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION

Marche lente 

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

13.1'/4m

100%

75%

50%

25%
13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

0
0

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

D

C Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%

75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

F

E Marche lenteMarche rapide

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%
50%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%

50%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%

100%

75%

MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
MC054V RC3  B
MC054V RC4  B

SAA

MC054V RC2  D
MC054V RC3  D
MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION

Marche lente 

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

13.1'/4m

100%

75%

50%

25%
13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

0
0

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

D

C Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%

75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

F

E Marche lenteMarche rapide

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%
50%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%

50%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%

100%

75%

MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
MC054V RC3  B
MC054V RC4  B

SAA

MC054V RC2  D
MC054V RC3  D
MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.
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Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%
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50%
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond
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Hauteur d'installation murale : 2m
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
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SAA

MC054V RC2  D
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MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond
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Hauteur d'installation murale : 2m
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

4X

Support rotatif metallique

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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Support avec vis de serrage

1X 2X

Support oval

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 15 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

Vis M3.0X8mmVis 8X10+M3.0X8mm Vis M4.0X25mm

A B C

D
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FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

FCC Caution:
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.

Sensor module 

Side wave 

Metal fitting 

Main wave 

NOTE1

BoutonParamétrage via la télécommande Remarques

Reset

Sensor
motion 

 DIM 
 Test

Q1 Q2 Q3

TEST
2S

HS LS

5m 10m 15m

10%

50%

ON/OFF

 DIM - DIM +

 DH 
 Mode

Override 
DH

Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Appuyer sur le bouton « TEST 2S» pour lancer une procédure de test comprenant les 
paramètres suivants : Zone de détection : 100%, Durée d’allumage : 2 secondes, Flux 
lumineux en veille : 10%, Durée de veille : 0 seconde, Seuil de détection en lux  : inactif.  Le 
mode test peut être quitté à n’importe quel moment de la procédure en appuyant sur le 
bouton «RESET» ou sur n’importe quel bouton.

Appuyer sur le bouton "HS" pour augmenter la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
Appuyer sur le bouton "LS" pour diminuer la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
L'ajustement dépend également des réglages de la zone de détection.

Permet de gérer l’autorisation d’allumage du luminaire selon la luminosité ambiante, 
lorsqu’un mouvement survient dans la zone de détection.  Les seuils d'allumage disponibles 
sont : 150 lux, 100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, désactivé.
Permet de gérer la durée d'allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection. La durée d’allumage peut être réglée sur 5 
secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes./+∞

Permet de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage lorsqu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection.   La durée de veille 
peut être réglée 5 secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes.

Permet de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille.  La flux lumineux maintenu pendant la période de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%,10% de la 
puissance totale du luminaire. Au cas où la durée de veille est désactivée, le luminaire reste allumé au niveau de luminosité pré-réglé pour la période de veille. 
Permet de gérer la zone de détection pour l’allumage du luminaire lorsqu’un mouvement est détecté. Le détecteur peut être réglé à 25%, 50%, 75% ou 100% de sa capacité 
totale de détection.

Permet de gérer la distance d'émission de la télécommande au détecteur.  La distance d'emission 
peut être réglée sur 5 mètres, 10 mètres ou 15 mètres

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Motion sensor Motion sensor

Mounting height Distance between sensors

49.2'/15m 

39.4'/12m  

29.5'/9m  

19.7'/6m  

16.4'/5m

13.1'/4m

13.1'/4m

11.5'/3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m Level 10m Level 15m Level

15m5m 10m

Unique design of infrared 
transmitting device

Note: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in  a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed  and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However,  there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interf-
erence to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is  encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
Measures:  
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
 receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

Paramétrage du détecteur via la télécommande

       Télécommande                                 Boutons

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

FCC Caution:
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.

Sensor module 

Side wave 

Metal fitting 

Main wave 

NOTE1

BoutonParamétrage via la télécommande Remarques

Reset
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motion 

 DIM 
 Test
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HS LS

5m 10m 15m
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50%

ON/OFF

 DIM - DIM +

 DH 
 Mode

Override 
DH

Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Appuyer sur le bouton « TEST 2S» pour lancer une procédure de test comprenant les 
paramètres suivants : Zone de détection : 100%, Durée d’allumage : 2 secondes, Flux 
lumineux en veille : 10%, Durée de veille : 0 seconde, Seuil de détection en lux  : inactif.  Le 
mode test peut être quitté à n’importe quel moment de la procédure en appuyant sur le 
bouton «RESET» ou sur n’importe quel bouton.

Appuyer sur le bouton "HS" pour augmenter la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
Appuyer sur le bouton "LS" pour diminuer la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
L'ajustement dépend également des réglages de la zone de détection.

Permet de gérer l’autorisation d’allumage du luminaire selon la luminosité ambiante, 
lorsqu’un mouvement survient dans la zone de détection.  Les seuils d'allumage disponibles 
sont : 150 lux, 100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, désactivé.
Permet de gérer la durée d'allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection. La durée d’allumage peut être réglée sur 5 
secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes./+∞

Permet de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage lorsqu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection.   La durée de veille 
peut être réglée 5 secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes.

Permet de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille.  La flux lumineux maintenu pendant la période de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%,10% de la 
puissance totale du luminaire. Au cas où la durée de veille est désactivée, le luminaire reste allumé au niveau de luminosité pré-réglé pour la période de veille. 
Permet de gérer la zone de détection pour l’allumage du luminaire lorsqu’un mouvement est détecté. Le détecteur peut être réglé à 25%, 50%, 75% ou 100% de sa capacité 
totale de détection.

Permet de gérer la distance d'émission de la télécommande au détecteur.  La distance d'emission 
peut être réglée sur 5 mètres, 10 mètres ou 15 mètres

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Motion sensor Motion sensor

Mounting height Distance between sensors

49.2'/15m 

39.4'/12m  

29.5'/9m  

19.7'/6m  

16.4'/5m

13.1'/4m

13.1'/4m

11.5'/3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m Level 10m Level 15m Level

15m5m 10m

Unique design of infrared 
transmitting device

Note: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in  a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed  and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However,  there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interf-
erence to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is  encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
Measures:  
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
 receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 
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Remarques
Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver toutes les fonctions du 
détecteur.  Appuyer sur n’importe quel autre bouton quitter ce mode et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines. (voir page suivante rubrique paramètres 
par défaut).

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  Les paramètres de fonctionnement sont 
les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne correctement A l’issue du test 
d’une durée de 2 secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2. 
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton «Override DH» permet : de 
quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du 
jour (MC054V RC4). Une fois neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH Mode» permet : d’acti-
ver le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s’assurer que le détecteur de luminosité est activé. Pour le dé-
tecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer 
sur les boutons « DIM+ » et « DIM-» permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Appuyer sur les boutons «DIM+» et «DIM-» pour ajuster le niveau de luminosité par tranche de 2% dans la tranche 
50%-100%.

Les boutons «Q1, Q2, Q3» correspondent à des scénarios d’allumages pré-paramétrés en usine.  Appuyer sur le 
scénario souhaité pour le transmettre au détecteur.

Scénarios Zone de détection Durée d’allumage Durée de veille Puissance en veille Seuil de mise en service
Q1 100% 5 minutes 10 minutes 30% Inactif
Q2 100% 10 minutes 30 minutes Désactivé Inactif
Q3 100% 30 minutes 30 minutes Désactivé Inactif

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en veille, seuil de mise en service peuvent être 
ajustés indépendamment à l’aide des boutons correspondants ; les derniers paramètres transmis restent enregistrés.

Appuyer sur le bouton « TEST 2S» pour lancer une procédure de test comprenant les paramètres suivants : Zone de 
détection : 100%, Durée d’allumage : 2 secondes, Flux lumineux en veille : 10%, Durée de veille : 0 seconde, Seuil de 
détection en lux  : inactif.  Le mode test peut être quitté à n’importe quel moment de la procédure en appuyant sur le 
bouton «RESET» ou sur n’importe quel autre bouton.

Appuyer sur le bouton «HS» pour augmenter la sensibilité du détecteur.  Appuyer sur le bouton «LS» pour diminuer la 
sensibilité du détecteur.  L’ajustement dépend également des réglages de la zone de détection.

Permet de gérer l’autorisation d’allumage du luminaire, selon la luminosité ambiante, lorsqu’un mouvement survient 
dans la zone de détection.  Les seuils d’allumage disponibles sont : 150 lux, 100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, 
désactivé.

Permet de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage lorsqu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de 
détection.   La durée de veille peut être réglée sur 0/10 secondes,  1/3/5/10/30 minutes, +∞ (le luminaire reste allumé).
Permet de gérer la durée d’allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection. La durée 
d’allumage peut être réglée sur 5/30 secondes,  1/3/5/10/20/30 minutes, 
Permet de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille.  Le flux lumineux maintenu pendant la période 
de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%,10% de la puissance totale du luminaire. 
Permet de gérer la zone de détection de mouvements pour l’allumage du luminaire. Le détecteur peut être réglé à 25%, 
50%, 75% ou 100% de sa capacité totale de détection.

Permet de gérer la distance d’émission/réception de la télécommande vers le détecteur.  La distance peut être réglée 
sur 5 mètres, 10 mètres ou 15 mètres.

Paramétrage du détecteur via la télécommande
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Installation

L’installation du détecteur peut se faire au mur au plafond grâce au support de fixation fourni ou 
directement intégré aux luminaires.

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

FCC Caution:
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.

Sensor module 

Side wave 

Metal fitting 

Main wave 

NOTE1

BoutonParamétrage via la télécommande Remarques
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Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Appuyer sur le bouton « TEST 2S» pour lancer une procédure de test comprenant les 
paramètres suivants : Zone de détection : 100%, Durée d’allumage : 2 secondes, Flux 
lumineux en veille : 10%, Durée de veille : 0 seconde, Seuil de détection en lux  : inactif.  Le 
mode test peut être quitté à n’importe quel moment de la procédure en appuyant sur le 
bouton «RESET» ou sur n’importe quel bouton.

Appuyer sur le bouton "HS" pour augmenter la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
Appuyer sur le bouton "LS" pour diminuer la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
L'ajustement dépend également des réglages de la zone de détection.

Permet de gérer l’autorisation d’allumage du luminaire selon la luminosité ambiante, 
lorsqu’un mouvement survient dans la zone de détection.  Les seuils d'allumage disponibles 
sont : 150 lux, 100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, désactivé.
Permet de gérer la durée d'allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection. La durée d’allumage peut être réglée sur 5 
secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes./+∞

Permet de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage lorsqu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection.   La durée de veille 
peut être réglée 5 secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes.

Permet de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille.  La flux lumineux maintenu pendant la période de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%,10% de la 
puissance totale du luminaire. Au cas où la durée de veille est désactivée, le luminaire reste allumé au niveau de luminosité pré-réglé pour la période de veille. 
Permet de gérer la zone de détection pour l’allumage du luminaire lorsqu’un mouvement est détecté. Le détecteur peut être réglé à 25%, 50%, 75% ou 100% de sa capacité 
totale de détection.

Permet de gérer la distance d'émission de la télécommande au détecteur.  La distance d'emission 
peut être réglée sur 5 mètres, 10 mètres ou 15 mètres

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Motion sensor Motion sensor

Mounting height Distance between sensors

49.2'/15m 

39.4'/12m  

29.5'/9m  

19.7'/6m  

16.4'/5m

13.1'/4m

13.1'/4m

11.5'/3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m Level 10m Level 15m Level

15m5m 10m

Unique design of infrared 
transmitting device

Note: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in  a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed  and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However,  there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interf-
erence to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is  encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
Measures:  
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
 receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.

Détecteur

Onde latérale

Strucuture métallique

Onde principale

NOTE1

BoutonParamétrage via la télécommande Remarques

Scénarios 

QS1

QS2

QS3

100%

100%

100%

5min

10min

20min

10min

30min

30min

10%

10%

10%

30Lux

Désactivé

Désactivé

Hold Stand-by
period

Stand-by
dim level

Daylight
Sensor

Sensitivity
model

Hs

Hs

Hs

Reset

Sensor
motion 

 DIM 
 Test

Q1 Q2 Q3

TEST
2S

HS LS

5m 10m 15m

10%

50%

ON/OFF

 DIM - DIM +

 DH 
 Mode

Override 
DH

Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Press the "TEST 2S" botton can enter the test mode any time. At the mode, the 
sensor parameters as below: Detection Area is 100%, Hold Time is 5s, Stand-by 
Dim Level is 10%, Stand-by Period is 0s, daylight sensor disable.
This function only for testing. Quit the mode by pressing "RESET" 
or any other function buttons.

Press“HS”button to set the detection area to be high sensitive.
Press“LS” button to set the detection area to be low sensitive.
The adjustment bases on the “Detection Area”parameter you set. 

Daylight Sensor
Set up daylight threshold: 
5Lux/15Lux/30Lux/50Lux/100Lux/150Lux/ Disable。

Stand-by period
Set up stand-by time:  0S/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+∞

Hold time
Set up hold time: 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min
Stand-by dim level
Set up stand-by dim level: 10%/20%/30%/50%

Detection Area
Set up detection area: 25%/50%/75%/100%

Remote Distance
Toggle button can set the remote distance of remote control and sensor.

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.

1-10V DRIVER LED
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Détecteur Détecteur

Hauteur d'installation Distance entre les détecteurs
15m 

12m 
9m
6m

5m
4m
4m

3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m 10m 15m

15m5m 10m

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 

Raccordement électrique

FAQ

Question
Incorrect daylight sensor setting selected.

Load has failed. The load will not illuminate. 

Power is switched off.

Continuous movement in the detection area. Check detection area setting. 

The lamp (containing sensor) is installed in 
an area too close to reflective surfaces, i.e. 
metal, glass or concrete walls.  

1, Make sure installation area suitable with at 
 least 39.4 inches(100cm) space between lamp 

    and surrounding reflective surfaces.

2, Reduce sensitivity (detection area). 

The load will not illuminate 

despite movement. 

Speed of moving object is not in the range of
1.6~3.3ft/s(0.5~1m/s) or the detection radius is too small. 

Check detection area setting.  

Cause Remedy
Adjust setting.

Replace load.

The load is permanently illuminated.

 (SEE NOTE1)

Switch on.

Change the remote angle.
The remote control is not working.

The battery on the remote control is run out.

The remote control is not aligned with sensor.

Change the battery.

Shenzhen Merrytek Technology Co..Ltd
2nd and 3rd Floor,No.3 building,380 Xiangshan Avenue,Luotian,Yanluo,Baoan,Shenzhen,518127,China

www.merrytek.com    Email:sales@merrytek.com 

FCC Caution:
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may cause undesired operation. 

IC RSS warning:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference
(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent areil est conforme aux CNR d'Industrie Canada licables aux areils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'areil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Microwave detection includes two parts called main wave and side wave. Main wave normally 
detects the motion signal. Side wave does not effect motion detection but might disturb main 
wave if the microwave motion sensor is built-in a sealed metal luminaire as microwave can not 
pass through metal.

When the microwave module is built into a metal lighting luminaire or installed in a sensor near 
a wall, the side wave will be reflected by the metal base or the wall. It can disturb the main wave. 
As the result of this, the microwave motion senor might not perform optimally. Reducing the 
detection sensitivity or the side wave will help to solve such problems.

Sensor module 

Side wave 

Metal fitting 

Main wave 
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Reset

Sensor
motion 

 DIM 
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5m 10m 15m

10%

50%

ON/OFF

 DIM - DIM +
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 Mode

Override 
DH

Appuyer sur le bouton «On/Off» pour forcer l’allumage ou l’arrêt du luminaire et désactiver 
toutes les fonctions du détecteur.  Appuyer sur n'importe quel autre bouton quitter ce mode 
et activer le détecteur.

Appuyer sur le bouton  «Reset» permet de réinitialiser les paramètres usines.

Appuyer sur le bouton «Sensor motion» pour mettre en service le détecteur.  
Les paramètres de fonctionnement sont les derniers paramétrés.

Appuyer sur le bouton «DIM test» permet de s’assurer que la variation 1-10V fonctionne 
correctement et que le port est correctement raccordé.  A l’issue du test d'une durée de 2 
secondes,  le détecteur reprend son mode de fonctionnement initial.

Remarque : les paramètres zone de détection, durée d’allumage, durée de veille, puissance en 
veille, seuil de mise en service peuvent ajustés indépendamment en appuyant sur les boutons 
correspondants ; les derniers paramètres transmis au détecteur sont enregistrés.

Appuyer sur le bouton « TEST 2S» pour lancer une procédure de test comprenant les 
paramètres suivants : Zone de détection : 100%, Durée d’allumage : 2 secondes, Flux 
lumineux en veille : 10%, Durée de veille : 0 seconde, Seuil de détection en lux  : inactif.  Le 
mode test peut être quitté à n’importe quel moment de la procédure en appuyant sur le 
bouton «RESET» ou sur n’importe quel bouton.

Appuyer sur le bouton "HS" pour augmenter la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
Appuyer sur le bouton "LS" pour diminuer la sensibilité du détecteur la zone de détection. 
L'ajustement dépend également des réglages de la zone de détection.

Permet de gérer l’autorisation d’allumage du luminaire selon la luminosité ambiante, 
lorsqu’un mouvement survient dans la zone de détection.  Les seuils d'allumage disponibles 
sont : 150 lux, 100 lux, 50 lux, 30 lux, 15 lux, 5 lux, désactivé.
Permet de gérer la durée d'allumage une fois qu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection. La durée d’allumage peut être réglée sur 5 
secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes./+∞

Permet de gérer une durée de veille, après la durée d’allumage lorsqu’il n’y a plus de mouvements dans la zone de détection.   La durée de veille 
peut être réglée 5 secondes , 30 secondes,  1 minute, 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes.

Permet de gérer le niveau du flux lumineux pendant la période de veille.  La flux lumineux maintenu pendant la période de veille peut être réglé sur 50%, 30%, 20%,10% de la 
puissance totale du luminaire. Au cas où la durée de veille est désactivée, le luminaire reste allumé au niveau de luminosité pré-réglé pour la période de veille. 
Permet de gérer la zone de détection pour l’allumage du luminaire lorsqu’un mouvement est détecté. Le détecteur peut être réglé à 25%, 50%, 75% ou 100% de sa capacité 
totale de détection.

Permet de gérer la distance d'émission de la télécommande au détecteur.  La distance d'emission 
peut être réglée sur 5 mètres, 10 mètres ou 15 mètres

Appuyer sur les boutons "DIM+" et "DIM-" pour ajuster le niveau de luminosité par tranche 
de 2% dans la tranche 50%-100%.

WIRING

NOTE:
1, Lord bushing of the torque is 2.5NM,Torgue of nut is 2.5NM.
2, The�sensor�is�designed�for�connect�one�load�only.�
     Connect�more�than�one�loads�may�damage�the�sensor.
3, Switch on and off power 3 times in 2sec to override sensor function,
    Light can only be turned on and off manually;
    Power off and on 1 time to recover sensor function.
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MC054V  RC2  C
MC054V  RC3  C
MC054V  RC4  C

MC054V  RC2  D
MC054V  RC3  D
MC054V  RC4  D

Ne pas installer directement au plafond

MC054V  RC2  A
MC054V  RC3  A
MC054V  RC4  A

MC054V  RC2  B
MC054V  RC3  B
MC054V  RC4  B

As the control angle of the Infrared Remote Control is fixed (15°), 
if sensors are installed too close to each other, settings of both sensors 
will be configured. Please refer to the below chart for the distance of 
the installation of the sensor: 

7.5° 7.5°Motion sensor Motion sensor

Mounting height Distance between sensors

49.2'/15m 

39.4'/12m  

29.5'/9m  

19.7'/6m  

16.4'/5m

13.1'/4m

13.1'/4m

11.5'/3.5m

4m Max.

5m Max.

3m Max.

5m
10m

15m

5m Level 10m Level 15m Level

15m5m 10m

Unique design of infrared 
transmitting device

Note: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in  a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed  and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However,  there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interf-
erence to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is  encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
Measures:  
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
 receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Fonctions indisponibles pour le détecteur MC054V RC2.
Neutralisation de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton 
«Override DH» permet : de quitter le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3), de 
neutraliser le mode qui suit l’évolution de la lumière du jour (MC054V RC4). Une fois 
neutralisé, le seuil de lumière du jour pris en compte est celui précédemment configuré. 
Mise en service de la fonction lumière du jour : appuyer plus de 3 secondes sur le bouton « DH 
Mode» permet : d’activer le mode prioritaire Lumière du jour (MC054V RC3) ; s'assurer que le 
détecteur de luminosité est activé. Pour le détecteur MC0054V RC4 d’enregistrer le niveau de 
luminosité ambiant comme objectif de luminosité à maintenir.  Appuyer sur les boutons « 
DIM+ » et « DIM-" permet d’ajuster l’objectif de luminosité à maintenir par tranche de 5%.

Disconnect�power�supply�before�servicing.

CAUTION - High Voltage - 
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Les scénarios possibles

Scénario d’allumage en trois étapes :
 Luminaire éteint,
 Luminaire allumé à 100% de sa capacité,
 Luminaire allumé à X% de sa capacité avec temporisation,
 Luminaire éteint.

Remarque : la durée de veille doit être paramétrée sur 10 secondes 1-3-5-10-30 minutes.

Avec une luminosité 
ambiante suffisante, le 
détecteur n’allume pas 
le luminaire lorsqu’un 
mouvement survient 

dans la zone de
détection.

Avec une luminosité 
ambiante insuffisante, 
le détecteur allume le 
luminaire lorsqu’un 

mouvement survient 
dans la zone de

détection.

Après le temps  
d’allumage, en l’ab-

sence de mouvements, 
le détecteur passe en 
période de veille avec 

un abaissement du flux 
lumineux au seuil fixé.

Après la période de 
veille, en l’absence de 
mouvements dans la 
zone de détection, le 

détecteur éteint le 
luminaire.

Scénario d’allumage en deux étapes :
 Luminaire allumé à X% de sa capacité,

 Luminaire allumé à 100% de sa capacité,

 Luminaire allumé à X% de sa capacité.

Remarque : la durée de veille doit être paramétrée sur ∞.

En l’absence de 
mouvements dans la 
zone de détection,  

le luminaire reste en 
mode veille au seuil de 

luminosité fixé.

Lorsqu’un 
mouvement survient 

dans la zone de
détection, le détecteur 
allume le luminaire à 

100% de sa puissance

Après le temps  
d’allumage, en absence 

de mouvements, le  
détecteur passe en 

période de veille avec 
un abaissement du flux 
lumineux au seuil fixé.

Pour être actif, la durée de veille doit être désactivée et un seuil de luminosité doit être sélectionné.

Ce scénario est particulièrement adapté pour les couloirs, les allées de circulation, les sous-terrains 
où il est nécessaire de maintenir en permanence un flux lumineux minimum, même en l’absence de 
mouvements.
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Les scénarios possibles

Paramétrage par défaut

Par défaut les paramètres du détecteurs sont les suivants :
Zone de détection : 100%, 
Durée d’allumage : 5 secondes,
Durée de veille : 0 seconde
Flux lumineux pendant la période de veille : 10%
Autorisation d’allumage du luminaire selon la luminosité ambiante : inactif

Pour activer ces paramètres appuyer sur le bouton «RESET» de la télécommande.

Scénario d’allumage en deux étapes :
 Luminaire éteint,
 Luminaire allumé à 100% de sa capacité avec temporisation,
 Luminaire éteint.

Remarque : la durée de veille doit être paramétrée sur 0 seconde.

Avec une luminosité ambiante 
suffisante, le détecteur n’allume 
pas le luminaire lorsqu’un mou-
vement survient dans la zone 

de détection.

Après la période de veille, en 
l’absence de mouvements dans 
la zone de détection, le détec-

teur éteint le luminaire.

Avec une luminosité ambiante 
insuffisante, le détecteur allume 

le luminaire lorsqu’un 
mouvement survient dans la 

zone de détection.
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Détection et vitesse de déplacement par hauteur

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

D

4X

Rotatable Metal Bracket

C

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION

Marche lente 

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

13.1'/4m

100%

75%

50%

25%
13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

0
0

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

D

C Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m
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FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

D

4X

Rotatable Metal Bracket

C

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.
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FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond
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Hauteur d'installation murale : 2m
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION
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C

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.
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FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond
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1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION
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1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION

Marche lente 

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

13.1'/4m

100%

75%

50%

25%
13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m

65.6'/32m

105'/34m

0
0

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

13.1'/4m

26.2'/8m

39.4'/12m

52.5'/16m

65.6'/20m

D

C Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
3m6m9m12m15m

100%
75%
50%

25%

9.8'
3m

19.7'
6m

29.5'
9m

39.4'
12m

49.2'
15m

Marche lenteMarche rapide 

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%
75%

50%
25%

9.8'19.7'29.5'39.4'49.2'
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6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m
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50%

9.8'
3m

19.7'
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Marche lenteMarche rapide

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m
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MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
MC054V RC3  B
MC054V RC4  B

SAA

MC054V RC2  D
MC054V RC3  D
MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

A B

Metal Reflector Clip

1X 2X

Oval Surface Mounted Bracket

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

D

4X

Rotatable Metal Bracket

C

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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65.6'/20m

78.7'/24m

91.9'/28m
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105'/34m
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50%

25%
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105'/34m

0
0
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D
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MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
MC054V RC3  B
MC054V RC4  B

SAA

MC054V RC2  D
MC054V RC3  D
MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

A B

Metal Reflector Clip

1X 2X

Oval Surface Mounted Bracket

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2

• Sensor parameters can be conveniently set by a remote control.
• Mounting height up to 49.2 ft (15m)max. , suitable for warehouse use.
• Water proof sensor with IP65 rating.
• Automatic dimming when used in combination with 1-10V dimmable 
   control gears.
• Built-in adjustable daylight sensor.
• 1-10V interface can match up with Merrytek stand-alone daylight sensor 
   MS01 and achieve daylight harvesting.
• Optional mounting brackets for different application.

MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

MI191111A3

APPLICATION NOTICE
1, Sensors settings may need to be adjusted to match installation site, please follow 
    below instructions or contact manufacturer.
2,The sensor is designed for indoor use only. Outdoor use for a long time may reduce 
    the waterproof effects. The raining or wind blowing may trigger the microwave 
    sensor even if without human motion when outdoor use.
3, The distance between any two sensors should be at least 3m to avoid interference 
    with each other.
4, When the microwave sensor is installed in a metal lighting fixture or space with 
    large reflector, for example a warehouse with metal roof, the microwave will be 
    reflected and cause the lights permanently illuminated even if without motion 
    signal. Please reduce the detection area (sensitivity) to solve the problems, or 
    contact the microwave sensor manufacturer to provide technical support.
5, Make sure the sensor not close to or be blocked by high density material, such as 
    metal, glass, concrete walls etc. The materials will reduce or block microwave and 
    cause false trigger. 
6, Make sure there are no fans or other vibrating objects in installation area. 
    The movements will trigger sensor as well.

GENERAL GUIDELINES FOR INSTALLATION 

Installation au mur

Installation au plafond

A

Hauteur d'installation murale : 2m

Marche rapide 

100%

75%

50%
25%

B Marche lente Marche rapide 

Hauteur d'installation : 3m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

6.6'13.1'19.7'26.2'32.8' 6.6' 13.1' 19.7' 26.2' 32.8'
2m4m6m8m10m 2m 4m 6m 8m 10m

100%

75%50%

25%

100%
75%
50%
25%

1, The sensor should be installed by a qualified electrician. And ensure that the 
     electricity supply is switched off before installing or servicing the product.
2, Installation inside a glass or plastic housing will result in a reduction of 
    detection sensitivity. Expect a reduction of approximately 20% for every 
    3mm of thickness.
3, Detection area will be affected by speed of motion, height of installation and 
    volume of moving object.
4, Daylight sensor was tested on sunny environment with no lampshade. 
    ambient lux level could be different under different weather, climate, 
    season or environment

INSTALLATION

D

4X

Rotatable Metal Bracket

C

1, ON/OFF function or 3-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it completely turns off light.
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement. 
2, 2-step dimming function: 
    After power on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. 
    After 10sec, it dims the light to a low light level (set by stand-by dim level). 
    During the initialization, the sensor is not able to detect movement.

INITIALIZATION
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MC054V RC2  A
MC054V RC3  A
MC054V RC4  A

MC054V RC2  B
MC054V RC3  B
MC054V RC4  B

SAA

MC054V RC2  D
MC054V RC3  D
MC054V RC4  D

MC054V RC2  C
MC054V RC3  C
MC054V RC4  C

A B

Metal Reflector Clip

1X 2X

Oval Surface Mounted Bracket

FEATURE

Hauteur d'installation : 15m
(Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% ou 50% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètresHauteur d'installation : 9m

Hauteur d'installation : 12m
((Remarque : ne pas régler la sensibilité du détecteur sur 25% lorsque la hauteur 

d'installation est de 12 mètres
Hauteur d'installation : 6m

DETECTION PATTERN

Lighting Control Switch USER'S MANUAL
Model No.: MC054V RC2/MC054V RC3/MC054V RC4

IP rating IP65  (INDOOR USE ONLY)
Operating temperature      -35°C~55°C
Motion detection 1.6~3.3 ft/s(0.5~1 m/s)

Detection angle 150°(Wall installation), 
360°(Ceiling installation)

Mounting height 49.2 ft (15m) Max.
Microwave frequency        5.8GHz±75MHz, ISM wave band
Sensor principle Microwave motion detector
Stand-by dimming level     10% / 20% / 30% / 50%
Stand-by period 0s/10S/1min/3min/5min/10min/30min/+�
Daylight sensor 5lux/15Lux/30Lux/50Lux/100lux/150lux/Disable
Hold time 5S/30S/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Factory Setting Detection area:75%,Hold time:5s, Stand-by Period: 0s, 
Stand-by dim level:10%, Daylight Sensor: Disable

Detection area 100%/75%/50%/25%

50A (50% Ipeak, twidth =500uS, 277Vac full load, cold start);
80A (50% Ipeak, twidth =200uS, 277Vac, full load, cold start)Surge current of load

Input voltage 220-240Vac, 50/60Hz(AUS/EURO)
120/277Vac,50/60Hz(USA)

Rated load 800W-Inductive   1E4     
(EURO/AUS) 1200W-Resistive   1E4
Rated load   120Vac 50/60Hz 4A E-ballast
(USA)    277Vac 50/60Hz 3A E-ballast

SPECIFICATIONS

∞∞

Overvoltage Category –  4000V
Control Type - Operating�  type 1.B
Software - Class A
Pollution Degree - 2
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Dépannage

Symptômes Causes Solutions

Le projecteur ne s’allume 
pas.

Mauvais paramétrage du 
détecteur de luminosité. Ajuster le paramétrage.

Panne du luminaire. Remplacer le luminaire.

Courant éteint. Allumer le courant.

Le luminaire reste allumé en 
permanence.

Présence de mouvements 
permanents dans la zone de 

détection.

Vérifier le paramétrage de la 
zone de détection.

Le luminaire est le détecteur 
sont installés dans une zone 
trop proche d’une zone de 
réflexion (métal, verre ou 

béton).

Vérifier que la zone d’installation 
respecte une distance de 30 

centimètres entre le détecteur 
et les zones de réflexion 

environnantes.
Réduire la sensibilité du 

détecteur (zone de détection).

Le luminaire reste éteint 
malgré la présence de 

mouvements.

La vitesse de mouvement 
n’est pas comprise dans la 
plage de détection de 0.5/3 

mètres seconde.
La zone de détection est trop 

faible.

Ajuster le paramétrage de la 
zone de détection.

La télécommande ne 
fonctionne pas.

La pile est défectueuse. Remplacer la pile.

La télécommande n’est 
pas synchronisée avec le 

détecteur.

Modifier l’orientation de la 
télécommande.
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Caractéristiques techniques

Garantie

Les conditions de garantie du détecteur de mouvements GREEN VIA correspondent à celles du 
produit GREEN VIA auquel il est raccordé (voir les conditions de garantie ci-après).

Caractéristiques techniques MC054V-RC2
Tension de fonctionnement 220~240Vac
Fréquence de fonctionnement 50Hz/60Hz

Charge nominale 800 Watts 220/277 Vac (inductive) 
1200 Watts 220/277 Vac (résistive)

Courant de surtension (charge)

50A (50% valeur crête maximale, twidth=500uS, 277Vac à 
pleine charge, demarrage à froid . 

80A (50% valeur crête maximale, twidth=200uS, 277Vac à 
pleine charge, demarrage à froid .

Hauteur d’installation maximale 15 mètres
Sensibilité du détecteur (zone de détection) 100%/75%/50%/25%
Durée d’allumage 5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min
Détecteur de luminosité (intégré) 5lux/15lux/30lux/50lux/100lux/150lux/Désactivé
Durée de veille 0s/10s/1min/3min/5min/10min/30min/Désactivé
Puissance lumineuse en mode veille 10% / 20% / 30%  / 50%
Mode de détection Capteur de mouvements à micro-ondes
Fréquence de micro-ondes - Réseau HF 5.8GHz±75MHz,  longueur d’onde ISM

Angle de détection 150° (installation murale)
360° (installation au plafond)

Détection de mouvement 0.5~1m/s
Température de fonctionnement -35°C~+55°C
Conditions de stockage -40°C~+80°C. Humidité : 10/95% sans condensation
Indice de protection IP65
Durée de vie 50000 heures à pleine charge
Dimensions ØxH 72x59mm
Poids 225g
Certification CE, RoHS

Garantie des solutions d’éclairage LED GREEN VIA
Conditions générales

Tous les produits LED GREEN VIA sont garantis contre tout vice de fabrication pendant une période 
de trois ans à sept ans à partir de la date initiale d'achat.  La durée de la garantie selon les gammes 
est détaillée dans le tableau ci-dessous.

GREEN VIA - SAS FIRST MOVER - 264, rue des Sables de Sary, 45770 Saran, France - Tél : +33 2 38 43 58 42 - Fax : +33 4 26 69 88 15 
infos@green-via.fr - technique@green-via.fr - www.green-via.fr

Gammes Durée de la garantie
Downlights MOON LIGHT Trois ans

Tubes FULL LIGHT Sept ans
Panneaux SMART LIGHT Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT Trois ans

Plafonniers HIGHLIGHT EASY Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT SPHERIA Cinq ans

Plafonniers HIGHLIGHT COMPACT Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT EXTRÊME Cinq ans

Plafonniers HIGHLIGHT XL Cinq ans
Projecteurs STRONGLIGHT Trois ans

Projecteurs STRONGLIGHT XS Cinq ans
Projecteurs STRONGLIGHT PREMIUM Cinq ans

Projecteurs STRONGLIGHT PREMIUM XL Cinq ans
Projecteurs POWERFUL LIGHT Cinq ans

Projecteurs UFO Cinq ans
Projecteurs UFO PROTECT Cinq ans
Candélabres STAR LIGHT Cinq ans

Dans la mesure où l'examen eff ectué par un technicien GREEN VIA confi rme la défectuosité de 
l'appareil, la responsabilité de GREEN VIA en vertu de la présente garantie se limite :

pendant la période de garantie, à réparer gratuitement l’appareil défectueux ou à 
échanger gratuitement l’appareil défectueux par un appareil neuf de même type et de 
qualité équivalente. Les frais de transport aller-retour en tarif messagerie restent à la 
charge de GREEN VIA (FRANCE métropolitaine uniquement).

dans le cas où l'appareil défaillant a été remplacé par un appareil neuf, la garantie 
continuera à s'appliquer comme s’il s'agissait de l'appareil initial ; la date de début de 
garantie reste celle de la date d'achat de l'appareil défaillant remplacé.

La présente garantie sera nulle si :
l'appareil a été réparé ou modifi é par des personnes ou sociétés non autorisées.
l'appareil a fait l'objet d'un usage abusif, ou s'il a été utilisé de manière non conforme 

au mode d'emploi ou aux conditions d'emploi exprès ou implicites (tension et intensité 
nominales par exemple).

GREEN VIA ne pourra être tenu responsable de tout inconvénient, de tout frais ou dommage 
résultants de l'utilisation d'appareils vendus par GREEN VIA.

Pour pouvoir bénéfi cier de la garantie et connaître la procédure à suivre en cas de panne, veuillez 
contacter le service technique GREEN VIA à l’adresse mail suivante : technique@green-via.fr.
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Garantie des solutions d’éclairage LED GREEN VIA
Conditions générales

Tous les produits LED GREEN VIA sont garantis contre tout vice de fabrication pendant une période 
de trois ans à sept ans à partir de la date initiale d'achat.  La durée de la garantie selon les gammes 
est détaillée dans le tableau ci-dessous.

GREEN VIA - SAS FIRST MOVER - 264, rue des Sables de Sary, 45770 Saran, France - Tél : +33 2 38 43 58 42 - Fax : +33 4 26 69 88 15 
infos@green-via.fr - technique@green-via.fr - www.green-via.fr

Gammes Durée de la garantie
Downlights MOON LIGHT Trois ans

Tubes FULL LIGHT Sept ans
Panneaux SMART LIGHT Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT Trois ans

Plafonniers HIGHLIGHT EASY Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT SPHERIA Cinq ans

Plafonniers HIGHLIGHT COMPACT Cinq ans
Plafonniers HIGHLIGHT EXTRÊME Cinq ans

Plafonniers HIGHLIGHT XL Cinq ans
Projecteurs STRONGLIGHT Trois ans

Projecteurs STRONGLIGHT XS Cinq ans
Projecteurs STRONGLIGHT PREMIUM Cinq ans

Projecteurs STRONGLIGHT PREMIUM XL Cinq ans
Projecteurs POWERFUL LIGHT Cinq ans

Projecteurs UFO Cinq ans
Projecteurs UFO PROTECT Cinq ans
Candélabres STAR LIGHT Cinq ans

Dans la mesure où l'examen eff ectué par un technicien GREEN VIA confi rme la défectuosité de 
l'appareil, la responsabilité de GREEN VIA en vertu de la présente garantie se limite :

pendant la période de garantie, à réparer gratuitement l’appareil défectueux ou à 
échanger gratuitement l’appareil défectueux par un appareil neuf de même type et de 
qualité équivalente. Les frais de transport aller-retour en tarif messagerie restent à la 
charge de GREEN VIA (FRANCE métropolitaine uniquement).

dans le cas où l'appareil défaillant a été remplacé par un appareil neuf, la garantie 
continuera à s'appliquer comme s’il s'agissait de l'appareil initial ; la date de début de 
garantie reste celle de la date d'achat de l'appareil défaillant remplacé.

La présente garantie sera nulle si :
l'appareil a été réparé ou modifi é par des personnes ou sociétés non autorisées.
l'appareil a fait l'objet d'un usage abusif, ou s'il a été utilisé de manière non conforme 

au mode d'emploi ou aux conditions d'emploi exprès ou implicites (tension et intensité 
nominales par exemple).

GREEN VIA ne pourra être tenu responsable de tout inconvénient, de tout frais ou dommage 
résultants de l'utilisation d'appareils vendus par GREEN VIA.

Pour pouvoir bénéfi cier de la garantie et connaître la procédure à suivre en cas de panne, veuillez 
contacter le service technique GREEN VIA à l’adresse mail suivante : technique@green-via.fr.


